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PAATOKSET

KOMISSION PAATOS,

annettu 3 piivini marraskuuta 2010,

sellaisten kaupallisten demonstrointihankkeiden, joiden tavoitteena on ympdiriston kannalta
turvallinen hiilidioksidin talteenotto ja geologinen varastointi, ja innovatiivisia uusiutuviin

energialdhteisiin  liittyvid

teknologioita Kkisittelevien demonstrointihankkeiden rahoittamista

koskevista perusteista ja toimenpiteisti Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld
2003/87/EY perustetun yhteison kasvihuonekaasujen piistooikeuksien kaupan jirjestelmin

yhteydessi

(tiedoksiannettu numerolla K(2010) 7499)

(2010/670/EU)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon kasvihuonekaasujen paistooikeuksien kaupan
jarjestelmin toteuttamisesta yhteisossd ja neuvoston direktiivin
96/61/EY muuttamisesta 13 pdivand lokakuuta 2003 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/87/EY (')
ja erityisesti sen 10 a artiklan 8 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

1

Kesikuussa 2008 kokoontunut Eurooppa-neuvosto ke-
hotti komissiota esittimdan mahdollisimman pian meka-
nismin, jolla edistetddn jasenvaltioiden ja yksityisen sek-
torin investointeja sen varmistamiseksi, ettd vuoteen
2015 mennessd rakennetaan ja otetaan kaytt6on jopa
12 hiilidioksidin talteenoton ja varastoinnin demonst-
rointilaitosta.

Direktiivin 2003/87/EY 10 a artiklan 8 kohdassa otetaan
kdyttoon mekanismi sellaisten kaupallisten demonstroin-
tihankkeiden rahoittamiseksi, joiden tavoitteena on ym-
pariston kannalta turvallinen hiilidioksidin talteenotto ja
geologinen varastointi, jiljempind "CCS-demonstrointi-
hankkeet”, ja innovatiivisia uusiutuviin energialdhteisiin
liittyvid teknologioita kisittelevien demonstrointihankkei-
den, jiljempind "RES-demonstrointihankkeet”, rahoitta-
miseksi. Mekanismin moitteettoman toiminnan varmis-
tamiseksi on tarpeen vahvistaa sekd kyseisten hankkeiden
valintaa ja toteuttamista koskevat sddnnot ja perusteet
ettd paastooikeuksien rahaksi muuntamista ja tulojen hal-
linnointia koskevat perusperiaatteet.

Komissio antoi 7 paivind lokakuuta 2009 tiedonannon
investoimisesta véhihiilisten teknologioiden kehittdmi-
seen (%), jossa painotetaan timin paatoksen mukaisen ra-
hoituksen asemaa toteutettaessa Euroopan strategista

(') EUVL L 275, 25.10.2003, s. 32.
() KOM(2009) 519 lopullinen.

energiateknologiasuunnitelmaa (SET-Plan) tarvittavien de-
monstrointihankkeiden osalta.

Tdmin pddtoksen mukaisen rahoituksen ehtona olisi ol-
tava, ettd komissio on hyviksynyt julkisista varoista
myonnettyyn kokonaisrahoitukseen sisiltyvan valtion-
tuen perussopimuksen 107 ja 108 artiklan mukaisesti
sen varmistamiseksi, ettd rahoitus rajoittuu hankkeen to-
teuttamisen ja kdyttoonoton kannalta valttimattomain
ottaen huomioon kilpailuun mahdollisesti kohdistuvat
kielteiset vaikutukset. Sen vuoksi jisenvaltioiden olisi an-
nettava perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukai-
sesti komissiolle tieto kaikesta valtiontukea sisdltavistd
rahoituksesta, jotta on mahdollista yhteensovittaa tdiman
paatoksen mukainen valintamenettely ja valtiontuen arvi-
ointi.

Tdmin pddtoksen mukainen rahoitus ei ole osa Euroopan
unionin yleistd talousarviota. Sen vuoksi se on mahdol-
lista yhdistada muista vilineistd, my0s rakennerahastoista
ja koheesiorahastosta sekd Euroopan energia-alan elvytys-
ohjelmasta (EEPR), saatuun rahoitukseen. Se voidaan
my0s yhdistdid unionin ja Euroopan investointipankin
(EIP) perustaman riskinjakorahoitusvilineen (RSFF) laina-
rahoitukseen.

Jasenvaltioiden vilisen tuilla kilpailemisen vélttdmiseksi
timdn paitoksen mukainen rahoitus olisi vahvistettava
50 prosentiksi huomioon otettavista kustannuksista, jollei
timan padtoksen mukaisen rahoituksen kokonaismiard
ylitd 15:td prosenttia direktiivissd 2003/87/EY tarkoite-
tusta kdytettdvissi olevien paistooikeuksien kokonais-
mddrdstd, jolloin rahoitus olisi rajoitettava 15 prosenttiin
kéytettavissd olevien pédstooikeuksien kokonaismaardsta.
Rahoituksen tulisi olla myds toiminnanharjoittajan mer-
kittavdd osarahoitusta tdydentdvdd. Jotta Euroopan ener-
gia-alan elvytysohjelmasta rahoitettuja hankkeita ei asetet-
taisi etusijalle, elvytysohjelmasta saatu rahoitus olisi va-
hennettdvd tdiman paitoksen mukaisesta rahoituksesta.

Tavoitetta luoda EU:n demonstrointiohjelma, joka muo-
dostuu parhaista mahdollisista eri tekniikan alojen hank-
keista, joita toteutetaan maantieteellisesti tasapainoisesti
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jakautuneissa paikoissa jasenvaltioiden alueella, niiden yk-
sinomaisilla talousvyohykkeilli ja niiden mannerjalus-
toilla, ei voida riittavalld tavalla saavuttaa, jos hankkeet
valitaan kansallisella tasolla. Sen vuoksi valinta olisi teh-
tdvd unionin tasolla. Jotta menettely olisi yhdenmukainen
kansallisten valinta- ja rahoitusmenettelyjen kanssa, jasen-
valtioiden olisi huolehdittava rahoitushakemusten kerii-
misestd rahoittajilta ja hankkeiden arvioinnista tdssd pdd-
toksessd sdddettyjen tukikelpoisuusperusteiden mukai-
sesti. Koska jdsenvaltiot osallistuvat useimmissa tapauk-
sissa tdmadn padtoksen mukaisesti rahoitettujen hankkei-
den rahoitukseen, jasenvaltioilla olisi oltava mahdollisuus
pdattdd, mitd hankkeita ne haluaisivat tukea ja mitkd
hakemukset ne haluaisivat toimittaa unionin valintame-
nettelyssd kasiteltaviksi. Ndiden hakemusten toimittami-
sella ei ole tarkoitus korvata ilmoitusta valtiontuesta ta-
pauksissa, joissa rahoitukseen sisiltyy valtiontukea. Jisen-
valtioiden asemaa olisi vahvistettava entisestddn kuu-
lemalla asianomaisia jdsenvaltioita tarvittaessa uudelleen
julkisen rahoituksen kokonaismairdn arvon ja rakenteen
vahvistamiseksi ja toimittamalla ilmastonmuutoskomite-
alle luonnoksen valittujen hankkeiden luettelosta sisiltden
my0s kuvauksen hankkeiden laadusta ennen myontimis-
pddtosten tekemistd.

Koska EIP:lld on kokemusta hankkeiden valinnasta ja ra-
hoituksesta, komissio haluaa, etti EIP osallistuu timin
paatoksen taytintoonpanoon. EIP on suostunut huolehti-
maan tietyistd hankkeiden valintaan, paistooikeuksien ra-
haksi muuttamiseen ja tulojen hallinnointiin liittyvistd
tehtavistd komission pyynnostd, sen nimissd ja sen lu-
kuun. Yhteistyotd, myos EIP:lle maksettavaa palkkiota,
koskevat erityisehdot olisi vahvistettava komission ja
EIP:n vilisessd sopimuksessa, joka EIP:n padtoksente-
koelinten on hyviksyttava. EIP:lle sen suorittamista teh-
tavistd maksettava palkkio olisi otettava tulojen hallin-
noinnista saaduista tuloista.

Kéytettavissd olevat tulot, jotka saadaan 300 miljoonasta
paastooikeudesta, olisi myonnettivd jirjestimalld kaksi
ehdotuspyyntokierrosta, jolloin pitkélle kehitetyt hank-
keet voisivat saada rahoitusta jo ensimmadiselld kierrok-
sella ja toisella kierroksella olisi mahdollisuus korjata tek-
nistd tai maantieteellistd epdtasapainoa. Jos kilpailu hank-
keiden tietyn alaluokan osalta ei ole riittdvdd ensimmai-
selld kierroksella, kyseistd alaluokkaa koskevat myonta-
mispditokset olisi tehtivd vasta toisella kierroksella td-
médn padtoksen mukaisten varojen kdyton maksimoimi-
seksi.

Taman pddtoksen mukainen rahoitus olisi varattava
hankkeille, joissa kaytetddn teknologioita, jotka ovat in-
novatiivisia kunkin teknologian keskeisimmilld osa-aloilla
kiytetyn nykytekniikan tason suhteen. Namid teknologiat
eivat saisi olla vield kaupallisesti saatavilla, mutta niiden
tulisi olla riittdvdn pitkille kehitettyja demonstroitaviksi
ennen kaupallista vaihetta. Niilld tulisi olla kohtuulliset
mahdollisuudet johtaa onnistuneeseen demonstrointiin
ottaen huomioon, ettd teknologiaan liittyy vadjdamattd
riskejd, ja demonstroinnin ehdotetun laajuuden pitdisi

(1)
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olla sellainen, ettd kdyton laajentamisesta ei ole odotetta-
vissa muita merkittdvid ongelmia. Niiden tulisi olla my6s
helposti toistettavissa ja siten tarjota huomattavia kustan-
nustehokkaita hiilidioksidipdastojen vihentdmismahdolli-
suuksia unionissa ja maailmanlaajuisesti. Sen vuoksi ra-
hoitusta olisi myonnettdvd ainoastaan hankkeille, jotka
kuuluvat tdssd paitoksessd vahvistettuihin tiettyihin han-
keluokkiin ja jotka tayttdvit tdssd padtoksessd vahvistetut
erityisvaatimukset.

Teknologioiden monimuotoisuuden varmistamiseksi kus-
sakin hankkeiden alaluokassa olisi rahoitettava kahdeksaa
CCS-demonstrointihanketta (vdhintddn yhtd ja enintdin
kolmea hanketta kussakin hankeluokassa, vahintdan kol-
mea hanketta, jotka koskevat varastointia hiilivetyvaras-
toihin, ja vahintddn kolmea hanketta, jotka koskevat va-
rastointia suolaiseen akviferiin) ja yhtd hanketta kussakin
RES-hankkeiden alaluokassa ensimmaiselld ehdotuspyyn-
tokierroksella. Jos resursseja on riittavasti, olisi voitava
rahoittaa useampia hankkeita, jos samalla siilytetddn tasa-
paino CCS- ja RES-demonstrointihankkeiden vililla. Li-
siksi maantieteellisen tasapainon varmistamiseksi yhdessa
jasenvaltiossa olisi rahoitettava vihintddn yhtd hanketta
mutta enintddn kolmea hanketta. Useiden jasenvaltioiden
alueella toteutettaviksi tarkoitettuja hankkeita ei saisi nii-
den luonteen vuoksi rajoittaa tdmin perusteen mukai-
sesti.

Periaatteessa olisi valittava hankkeet, jotka tdyttavat hank-
keiden lukumaiiria luokkaa kohden koskevat vaatimukset
kustannustehokkaimmalla tavalla.

Sen varmistamiseksi, ettd valitut hankkeet otetaan kayt-
toon suunnitellulla tavalla ja ettd varat kiytetddn tehok-
kaasti, myontimispddtosten ehtona olisi oltava, ettd
kaikki unionin lainsddddnnon asiaa koskevien vaatimus-
ten mukaiset tarvittavat kansalliset luvat on annettu ja
ettd rahoittajat ovat tehneet lopulliset investointipdatokset
tietyn ajan kuluttua myontimispadtosten tekemisesta.

Jasenvaltioiden olisi maksatettava tulot hankkeille oikeu-
dellisesti ~ sitovien  vilineiden  kautta.  Direktiivin
2003/87/EY mukaisesti maksut olisi suoritettava vuosit-
tain CCS-demonstrointihankkeiden osalta sellaisen varas-
toidun hiilidioksidin médran perusteella, josta on rapor-
toitu, jota on tarkkailtu ja joka on todennettu direktiivin
2003/87/EY mukaisesti, ja RES-demonstrointihankkeiden
osalta tuotetun energian méirdn perusteella. Jos jasenval-
tio takaa, ettd kaikki ylimadrdinen rahoitus palautetaan,
olisi kuitenkin voitava maksaa hankkeen rahoitus osittain
tai kokonaisuudessaan ennen hankkeen kayttoonottoa.
Koska demonstrointiohjelmassa on kiinnitettdvd erityistd
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huomiota tietojen yhteiskdyttoon, varat olisi maksatettava
ainoastaan, jos tietojen yhteiskdyttod koskevat vaatimuk-
set tayttyvat.

(15) Tassd pddtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat ilmaston-
muutoskomitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
1 artikla
Kohde
Tassd paitoksessd vahvistetaan sdadnnot ja perusteet seuraaville:

1) direktiivissa 2003/87/EY tarkoitettujen kaupallisten demonst-
rointihankkeiden, joiden tavoitteena on ympiriston kannalta
turvallinen hiilidioksidin talteenotto ja geologinen varas-
tointi, ("CCS-demonstrointihankkeet”) ja innovatiivisia uusiu-
tuviin energialdhteisiin liittyvid teknologioita kasittelevien de-
monstrointihankkeiden ("RES-demonstrointihankkeet”)  va-
linta;

2) direktiivissa 2003/87EY tarkoitettujen paistooikeuksien ra-
haksi muuntaminen CCS- ja RES-demonstrointihankkeiden
tukemiseen ja saatavien tulojen hallinnointi;

3) tulojen maksatus sekd CCS- ja RES-demonstrointihankkeiden
toteuttaminen.

Tama paitos ja sithen sisiltyvdt sddnnokset paastooikeuksien
rahaksi muuttamisesta eivdt rajoita muiden direktiivin
2003/87EY mukaisesti annettujen taytintoonpanosiidosten so-
veltamista.

2 artikla
Periaatteet

1. Direktiivin 2003/87/EY 10 a artiklan 8 kohdassa tarkoi-
tettujen uusien osallistujien varauksesta myonnettavien paastooi-
keuksien lukumdird on 300 miljoonaa.

2. Tamin pddtoksen mukaisesti rahoitettavat CCS- ja RES-
demonstrointihankkeet valitaan siten, ettd komissio jarjestdd ja-
senvaltioille kaksi ehdotuspyyntokierrosta, joista ensimmaiinen
ehdotuspyyntokierros kattaa 200 miljoonaa paidstooikeutta
sekd toinen ehdotuspyyntokierros ensimmiiseltd kierrokselta
jddneet paistooikeudet ja 100 miljoonaa padstooikeutta.

3. Jollei direktiivin 2003/87/EY 10 a artiklan 8 kohdan nel-
jannen alakohdan neljannessd virkkeessi toisin sdddetd, tdiman
pddtoksen mukainen rahoitus on 50 prosenttia huomioon otet-
tavista kustannuksista. Jos haetun julkisen rahoituksen kokonais-
médrd on alle 50 prosenttia huomioon otettavista kustannuk-
sista, rahoitetaan haetun julkisen rahoituksen kokonaismaird
timan paitoksen mukaisesti.

Jos tdmdn pdatoksen mukainen rahoitus yhdistetddn Euroopan
energia-alan elvytysohjelmasta (EEPR) saatuun rahoitukseen, el-
vytysohjelmasta saatu rahoitus on kuitenkin vahennettdva ti-
mén paitoksen mukaisesta rahoituksesta.

3 artikla
Huomioon otettavat kustannukset

1.  Sovellettaessa 2 artiklan 3 kohtaa sovelletaan timain artik-
lan 2-5 kohtaa.

2. CCS-demonstrointihankkeiden huomioon otettavat kus-
tannukset muodostuvat CCS-teknologian kaytostd aiheutuvista
hankkeen investointikustannuksista, joista on vahennetty CCS-

teknologian kdytostd kymmenen ensimmdisen toimintavuoden
aikana johtuvia toiminnan tuottoja ja kustannuksia koskevan
parhaimman arvion nettonykyarvo.

3. RES-demonstrointihankkeiden huomioon otettavat kustan-
nukset muodostuvat innovatiivisen uusiutuviin energialdhteisiin
liittyvdn teknologian kdytostd aiheutuvista hankkeen ylimaarii-
sistd investointikustannuksista, joista on vdhennetty viiden en-
simmdisen vuoden aikana johtuvia toiminnan kustannuksia ja
tuottoja koskevan parhaimman arvion nettonykyarvo verrattuna
kapasiteetiltaan vastaavaan perinteiseen tuotantoon todellisena
energiantuotantona mitattuna.

4. Edelld 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut investointikustannukset
kattavat tontteja, laitoksia ja laitteistoja koskevat investointikus-
tannukset.

Investointikustannukset voivat liittyd myds investointiin tekno-
logian siirtdimiseen ja taitotiedon kayttolupiin, jiljempéna "ainee-
ton kdyttoomaisuus”, edellyttden ettd seuraavat edellytykset tiyt-
tyvit:

aineetonta kiyttbomaisuutta voidaan pitdd poistokelpoisena
omaisuutena;

k)
Qg

=

aineeton kdyttoomaisuus hankitaan markkinaehdoin mahdol-
lisimman edulliseen hintaan;

aineeton kayttbomaisuus pysyy saajayrityksessd vahintddn
viiden vuoden ajan.

(g}
~

Jos aineeton kdyttdomaisuus myyddin ennen toisen alakohdan ¢
alakohdassa tarkoitetun viiden vuoden ajanjakson paittymistd,
myynnistd saatu tuotto on vahennettdvd huomioon otettavista
kustannuksista.

5. Edelld 2 ja 3 kohdassa tarkoitettujen nettoméaraisten toi-
minnan kustannusten ja tuottojen on perustuttava parhaimpaan
arvioon hankkeen toimintamenoista sen tuotantokustannusten
osalta, ja niissd on otettava huomioon kaikki tukijarjestelmistd
saatavat lisahyodyt, vaikka kyseiset jdrjestelmat eivat olisi perus-
sopimuksen 107 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua valtiontukea,
sekd viltetyt kustannukset ja olemassa olevat verokannustimet.

4 artikla
EIP:n asema

Euroopan investointipankki (EIP) huolehtii timdn pédtoksen
mukaisista tehtdvistddn komission pyynnostd, sen nimissd ja
sen lukuun. Komissio on vastuussa kolmansiin nihden.

EIP:lle sen suorittamista tehtdvistd maksettava palkkio otetaan
tulojen hallinnoinnista saaduista tuloista.

Komissio ja EIP tekevit sopimuksen erityisehdoista, joita EIP:n
on noudatettava tehtdviddn suorittaessaan.

5 artikla
Valintamenettely

1. Ehdotuspyynnot julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

2. Jasenvaltioiden on kerittdvd niiden hankkeiden rahoitus-
hakemukset, jotka on tarkoitus toteuttaa niiden alueella.
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Jos hanke on tarkoitus toteuttaa usean jdsenvaltion alueella,
jaljempand “rajat ylittdvd hanke”, rahoitushakemuksen vastaan-
ottavan jasenvaltion on kuitenkin ilmoitettava hankkeesta muille
asianomaisille jasenvaltioille ja toimittava muiden jdsenvaltioi-
den kanssa yhteistyossd yhteisen pddtoksen tekemiseksi siitd,
ettd vastaanottava jisenvaltio ehdottaa hanketta.

3. Jos jasenvaltio on arvioinut, tdyttdako hanke 6 artiklassa
tarkoitetut tukikelpoisuusperusteet ja tukee hanketta, kyseisen
jasenvaltion on toimitettava ehdotus EIP:lle ja ilmoitettava tdstd
komissiolle.

Rahoitusehdotuksia toimittaessaan jasenvaltion on ilmoitettava
kunkin hankkeen osalta seuraavat tiedot:

a) 2 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut huomioon otettavat kus-
tannukset euroina;

b) haetun julkisen rahoituksen kokonaismaird euroina; haettu
julkinen rahoitus muodostuu huomioon otettavista kustan-
nuksista, joista on vidhennetty toiminnanharjoittajan rahoi-
tusosuus;

()
~

tukijarjestelmistd saatavien lisahyotyjen nettonykyarvoa kos-
keva paras arvio 3 artiklan 5 kohdan mukaisesti laskettuna;

d) CCS-hankkeiden osalta kymmenen ensimmdisen toiminta-
vuoden aikana varastoidun hiilidioksidin ennakoitu koko-
naismaara tai RES-demonstrointihankkeiden osalta viiden en-
simmdisen toimintavuoden aikana tuotetun energian enna-
koitu kokonaismaira.

Jasenvaltioiden ~on  myds annettava  perussopimuksen
108 artiklan 3 kohdan mukaisesti komissiolle tieto kaikesta
valtiontukea sisiltavistd hankerahoituksesta, jotta valintamenet-
tely on mahdollista yhteensovittaa valtiontuen arvioinnin
kanssa.

4. EIP arvioi tdimdn artiklan 3 kohdan mukaisesti toimitettu-
jen ehdotusten perusteella hankkeen taloudellisen ja teknisen
toteutuskelpoisuuden (taloudellinen ja tekninen due diligence
-tarkastus) 7 artiklan mukaisesti.

Jos arviointi on myonteinen, EIP antaa 8 artiklan mukaisesti
myontimispaitoksid koskevat suositukset komissiolle.

5. Kuultuaan asianomaisia jasenvaltioita tarvittaessa uudelleen
julkisen rahoituksen kokonaismdirin arvon ja rakenteen vahvis-
tamiseksi ja saatuaan ilmastonmuutoskomitealta neuvoston pda-
toksen 1999/468/EY (') 3 artiklan mukaisen lausunnon komis-
sio tekee tdmdn artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen suositusten
perusteella asianomaisille jasenvaltioille osoitetut myontdmispaa-
tokset, joissa ilmoitetaan kyseisille hankkeille myo6nnetty rahoi-
tus euroina.

6 artikla
Tukikelpoisuusperusteet

1.  Hankkeelle voidaan myontdi rahoitusta, jos seuraavat pe-
rusteet tdyttyvat:

a) hankkeen on kuuluttava johonkin liitteessd I olevassa A
osassa vahvistettuun luokkaan;

() EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.

b) hankkeen on taytettdva liitteessd I olevassa B osassa vahvis-
tetut vaatimukset;

¢) liitteessd I olevan A osan II kohdassa lueteltujen hankkeiden
on oltava innovatiivisia. Olemassa oleville, vakiintuneille tek-
nologioille ei voida myontdd tukea.

2. Jos jokin jdsenvaltio ei kykene toimittamaan EIP:lle
5 artiklan 3 kohdan mukaisesti joissakin liitteessd I olevan A
osan II kohdassa tismennetyissd alaluokissa sellaisia hanke-ch-
dotuksia, jotka tdyttavat asianmukaiset kynnysarvot, kyseinen
jasenvaltio voi toimittaa minké tahansa asianomaisen alaluokan
kynnysarvot alittavia hanke-ehdotuksia, joille voidaan myontda
rahoitusta poiketen siitd, mitd sdddetddn 1 kohdassa.

7 artikla
Taloudellinen ja tekninen due diligence -tarkastus

EIP tekee kaikille ehdotetuille hankkeille due diligence -tarkas-
tuksen 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa ehdotuspyynnoissd
vahvistettujen vaatimusten mukaisesti; tarkastuksen on katettava
ainakin seuraavat nidkokohdat:

1) tekninen soveltamisala;
2) kustannukset;

3) rahoitus;

4) toteutus;

5) laitteiston toiminta;

6) ympdristovaikutukset;
7) hankintamenettelyt.

8 artikla
Hankkeiden valinta

1. Rahoitetaan kahdeksan liitteessd I olevan A osan I kohdan
mukaista hanketta ja yksi hanke kussakin liitteessd I olevan A
osan II kohdassa tasmennettyjen hankkeiden alaluokassa.

Jos resursseja on riittdvasti, voidaan kuitenkin rahoittaa useam-
pia hankkeita, jos samalla siilytetddn tasapaino CCS- ja RES-
demonstrointihankkeiden vililla.

Jos tietyssd alaluokassa jitetddn enintddn kaksi ehdotusta, ko-
missio arvioi, milld tavoin rajoitettu méaird ehdotuksia mahdol-
lisesti vaikuttaa kilpailuun timén padtoksen mukaisessa valin-
nassa, ja voi tarvittaessa paittad tehdd kyseistd alaluokkaa kos-
kevan myontimispditoksen vasta toisella ehdotuspyyntokierrok-
sella.

2. Hankkeet asetetaan nousevaan jarjestykseen suoritus-
kykyyn lLittyvien yksikkokohtaisten kustannusten perusteella.
CCS-demonstrointihankkeet asetetaan jarjestykseen yhtend ryh-
mind. RES-demonstrointihankkeet asetetaan jirjestykseen kus-
sakin liitteessd I olevan A osan II kohdassa tdsmennetyssi ala-
luokassa.
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Ensimmdistd alakohtaa sovellettaessa suorituskykyyn liittyvit yk-
sikkokohtaiset kustannukset lasketaan jakamalla 5 artiklan 3
kohdan b ja ¢ alakohdassa tarkoitettujen méadrien summa kym-
menen ensimmadisen toimintavuoden aikana varastoidun hiilidi-
oksidin ennakoidulla kokonaismairilli CCS-hankkeiden osalta
tai viiden ensimmdisen toimintavuoden aikana tuotetun ener-
gian ennakoidulla kokonaismairalld RES-demonstrointihankkei-
den osalta.

Asianomaisten jdsenvaltioiden vahvistettua 5 artiklan 5 kohdan
mukaisesti, ettd julkista rahoitusta on riittdvasti saatavilla CCS-
demonstrointihankkeille, valitaan parhaiksi katsotut hankkeet
niiden sijoittautumisjarjestyksessd edellyttden, ettd seuraavat pe-
rusteet tdyttyvat:

S
Rl

kussakin hankeluokassa valitaan vihintddn yksi hanke mutta
enintddn kolme hanketta;

b) valitaan vdhintddn kolme hanketta, jotka koskevat varastoin-
tia hiilivetyvarastoihin;

¢) valitaan vihintdin kolme hanketta, jotka koskevat varastoin-
tia suolaiseen akviferiin.

Jos ndmd perusteet eivit tdyty valittavan hankkeen kohdalla,
hanke hyldtddn ja valintaa jatketaan jirjestyksessd seuraavana
olevan hankkeen tarkastelulla. Menettely toistetaan, kunnes on
valittu kahdeksan hanketta.

Asianomaisten jasenvaltioiden vahvistettua 5 artiklan 5 kohdan
mukaisesti, ettd julkista rahoitusta on riittavésti saatavilla, RES-
demonstrointihankkeista valitaan kussakin alaluokassa parhaiksi
katsotut hankkeet. Jos kummallakaan ehdotuspyyntokierroksella
yhdessa tai useammassa hankkeiden alaluokassa ei 16ydy tuki-
kelpoisia eiké taloudellisesti ja teknisesti kannattavia hankkeita,
rahoitetaan muissa saman hankeluokan alaluokissa vastaava
madrd lisdhankkeita. Yksityiskohtaiset sadnnot vahvistetaan
5 artiklan 1 kohdan mukaisissa ehdotuspyynnoissa.

Kaikki valitut CCS-demonstrointihankkeet muodostavat yhdessa
"CCS-ryhmdn” ja kaikki wvalitut RES-demonstrointihankkeet
muodostavat yhdessd "RES-ryhman”.

3. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, jos timan pdi-
toksen mukaisesti haetun rahoituksen kokonaismaira on kaytet-
tdvissd olevia varoja suurempi, valittujen hankkeiden maarda
vihennetdin siten, ettd haettu rahoitus alenee samassa suhteessa
kussakin 2 kohdan kolmannessa ja viidennessd alakohdassa tar-
koitetussa ryhmdssa.

Kussakin ryhmdssd jitetddn ensimmdisend valitsematta hanke,
jonka suorituskykyyn liittyvat yksikkokohtaiset kustannukset
ovat suurimmat, ja toisena toiseen luokkaan kuuluva hanke,
jonka suorituskykyyn liittyvat yksikkokohtaiset kustannukset
ovat suurimmat. Menettely toistetaan, kunnes kiytettivissd ole-
vat varat kattavat haetun rahoituksen.

4.  Edellyttden ettd EIP:lle on 5 artiklan 3 kohdan mukaisesti
esitetty ehdotuksia ja EIP on 5 artiklan 4 kohdan mukaisesti
antanut komissiolle myontimispaatoksia koskevat suositukset,
yhdessi jdsenvaltiossa rahoitetaan vihintddn yhtd mutta enin-
tddn kolmea hanketta.

Ensimmiistd alakohtaa ei kuitenkaan sovelleta rajatylittaviin
hankkeisiin.

9 artikla
Myontimispaitokset

Myontdmispéitosten ehtona on, ettd kaikki unionin lainsdddén-
non asiaa koskevien vaatimusten mukaiset tarvittavat kansalliset
luvat on annettu, komissio on hyviksynyt hankkeeseen mahdol-
lisesti sisaltyvan valtiontuen ja rahoittajat ovat tehneet lopulliset
investointipadtokset 24 kuukauden kuluessa myontimispaatok-
sen tekemisestd.

Varastointia suolaiseen akviferiin koskevien CCS-demonstrointi-
hankkeiden osalta myontimispditosten ehtona on, ettd kaikki
unionin lainsddddnnon asiaa koskevien vaatimusten mukaiset
tarvittavat kansalliset luvat on annettu, komissio on hyviksynyt
hankkeeseen mahdollisesti sisdltyvin valtiontuen ja rahoittajat
ovat tehneet lopulliset investointipdatokset 36 kuukauden kulu-
essa myontimispaitosten tekemisestd.

Myontimispaitoksen oikeusvaikutukset lakkaavat, jos ensimmai-
sen tai toisen kohdan edellytykset eivit tayty.

10 artikla

rahaksi muuntaminen ja
hallinnointi

Piistooikeuksien tulojen

1.  Komissio muuntaa rahaksi pdistéoikeudet ja hallinnoi tu-
loja jasenvaltioiden puolesta.

2. Jasenvaltioiden ja komission on varmistettava, ettd
2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut 300 miljoonaa paistooikeutta
siirretadn EIP:lle niiden muuntamista rahaksi ja niistd saatavien
tulojen hallinnointia varten.

3. EIP myy ensimmdisen echdotuspyyntokierroksen paistooi-
keudet ennen kuin komissio tekee myontimispddtosten teke-
mistd kullakin 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla ehdotuspyyn-
tokierroksella.

EIP hallinnoi tuloja ja siirtdd ne jisenvaltioille maksujen suorit-
tamiseksi 11 artiklan mukaisesti.

11 artikla

Tulojen maksatus ja niiden tulojen kiytto, joita ei kiyteti
maksuihin

1. Jdsenvaltioiden on maksatettava tulot hankkeen rahoitta-
jille oikeudellisesti sitovien vilineiden kautta; niissd valineissd
on tismennettdvd vihintddn seuraavat seikat:

a) hanke ja myonnetty rahoitus euroina;

b) kayttoonottopiivi;

¢) 12 artiklan mukaista tietojen yhteiskdyttod koskevat vaa-
timukset;

d) tdmin artiklan 2-6 kohdan mukaista tulojen maksatusta
koskevat vaatimukset;

e) 13 artiklan mukaista kertomuksen antamista koskevat vaa-
timukset;
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f) 9 artiklassa tarkoitetun paatoksen sovellettavuuden edellytyk-
sid koskevat tiedot.

Edelld 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen ehdotuspyyntojen
ensimmdisen kierroksen osalta timidn kohdan ensimmaisen ala-
kohdan b alakohdassa tarkoitettu kiyttoonottopdiva on viimeis-
tddn 31 pdiva joulukuuta 2015, paitsi jos kyseinen myontamis-
pddtos on tehty 31 pdivan joulukuuta 2011 jilkeen, jossa ta-
pauksessa kdyttoonottopdivd on viimeistadn neljin vuoden ku-
luttua myontdmispaivasti.

2. Maksut suoritetaan vuosittain. CCS-demonstrointihankkei-
den osalta maksettava médra vastaa tietyn vuoden aikana varas-
toidun hiilidioksidin mairaa, jota on tarkkailtu, josta on rapor-
toitu ja joka on todennettu direktiivin 2003/87/EY 14 ja
15 artiklan mukaisesti, kerrottuna rahoitusosuudella, ja RES-de-
monstrointihankkeiden osalta tuotetun energian mairda kerrot-
tuna rahoitusosuudella.

CCS-demonstrointihankkeiden osalta rahoitusosuus lasketaan ja-
kamalla myonnetty rahoitus 75 prosentilla kymmenen ensim-
mdisen toimintavuoden aikana varastoidun hiilidioksidin enna-
koidusta kokonaismaidrdstd tai RES-demonstrointihankkeiden
osalta 75 prosentilla viiden ensimmiisen toimintavuoden aikana
tuotetun energian ennakoidusta kokonaismairasta.

3. Tiettyd vuotta koskeva maksatus suoritetaan ainoastaan,
jos tietojen yhteiskayttod koskevat vaatimukset tayttyvat kysei-
send vuonna.

4. CCS-demonstrointihankkeiden osalta maksuja suoritetaan
enintddn kymmenen vuoden ajan 1 kohdan b alakohdassa tar-
koitetusta pdivastd ja RES-demonstrointihankkeiden osalta vii-
den vuoden ajan mainitusta péivistd. Maksettu kokonaismaird
ei saa missddn tapauksessa ylittdd 1 kohdan a alakohdassa tar-
koitettua myonnettyd rahoitusta.

5. Jos kyseinen jdsenvaltio takaa, ettd kaikki 2, 3 ja 4 kohdan
mukaisen rahoituksen ylittdvd rahoitus palautetaan EIP:lle, hank-
keen rahoitus voidaan maksaa osittain tai kokonaisuudessaan
ennen hankkeen kiytt66nottoa mydntimispddtoksessd vahvis-
tettujen vaatimusten mukaisesti.

6. Rajoittamatta 4 artiklan toisen kohdan soveltamista tulot,
joita ei kdytetd maksuihin, ja tulojen hallinnoinnista saadut tulot
on kiytettdvd tdmin pddtoksen mukaisesti rahoitettavien mui-
den demonstrointihankkeiden rahoittamiseen 31 pdivain joulu-
kuuta 2015 saakka.

Jasenvaltioiden on palautettava EIP:lle tulot, joita ei ole kaytetty
maksuihin.

Jaljelle jaaneet varat kuuluvat jdsenvaltioille 31 paivin joulu-
kuuta 2015 jilkeen. Maksatuksen pddttyessd varat siirretddn ja-
senvaltioille direktiivin 2003/87/EY 10 a artiklan 7 kohdassa
sdddettyjen periaatteiden mukaisesti.

12 artikla
Tietojen yhteiskiytto

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikki hankkeeseen osallis-
tuvat toiminnanharjoittajat, konsortion jdsenet, toimittajat ja
alihankkijat, jotka hyotyvit myonnetystd julkisesta rahoituksesta
huomattavasti tuotteensa tai palvelunsa kehittdmisen kannalta,
luovuttavat liitteessd I vahvistettuja seikkoja koskevat tiedot
muille hankkeeseen osallistuville toiminnanharjoittajille, viran-
omaisille, tutkimuslaitoksille, kansalaisjirjestéille ja yleisolle
5 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa ehdotuspyynnoissi vahvis-
tettujen tarkempien vaatimusten mukaisesti.

Tietojenvaihto on toteutettava vuosittain, ja sen on koskettava
kaikkia tietyn vuoden aikana tuotettuja ja kisiteltyji tietoja.

13 artikla
Jasenvaltioiden kertomukset

Edelld 11 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen ajanjaksojen aikana
jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle viimeistddn kunkin
vuoden 31 péivdni joulukuuta kertomukset hankkeiden toteut-
tamisesta.

Kertomuksissa on esitettdvd ainakin seuraavat tiedot kustakin
hankkeesta:

1) varastoidun hiilidioksidin tai tuotetun puhtaan energian
madrd;

2) maksetut varat;
3) hankkeen toteuttamisessa ilmenneet merkittivat ongelmat.

14 artikla
Komission kertomus

Ensimmiisen ehdotuspyyntokierroksen padtyttyd komissio antaa
kertomuksen ilmastonmuutoskomitealle kyseisen ehdotuspyyn-
tokierroksen tiytintoonpanosta ja ilmoittaa, onko tdtd paatostd
tarpeen muuttaa maantieteellisen ja teknisen tasapainon varmis-
tamiseksi toisella ehdotuspyyntokierroksella.

15 artikla

Osoitus

Tdma pddtos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 3 péivind marraskuuta 2010.

Komission puolesta
Connie HEDEGAARD
Komission jdsen
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LIITE 1

TUKIKELPOISUUSPERUSTEET

A. HANKELUOKAT

—

CCS-demonstrointihankkeiden luokat (ja kapasiteetin kynnysarvot (1))

— sihkontuotanto: 250 MW ennen polttoa,
— sihkontuotanto: 250 MW polton jilkeen,
— sidhkontuotanto: 250 MW happipoltolla,

— teolliset sovellukset, joissa kdytetddn a) CCS-teknologiaa jalostamoissa; jalostamon yhdestd tai useammasta lihteestd
perdisin olevan varastoidun hiilidioksidin médard 500 kilotonnia vuodessa; b) CCS-teknologiaa sementtiuuneissa;
varastoidun hiilidioksidin médrd 500 kilotonnia vuodessa; ¢) CCS-teknologiaa raudan- ja teriksentuotannon pri-
maarituotantoketjuissa; varastoidun hiilidioksidin maird 500 kilotonnia vuodessa; tai d) CCS-teknologiaa alumii-
nintuotannon primaarituotantoketjuissa; varastoidun hiilidioksidin maara 500 kilotonnia vuodessa.

II Innovatiivisten RES-demonstrointihankkeiden luokat (ja koon kynnysarvot)

— Bioenergiahankkeiden alaluokat:

— lignoselluloosan jalostaminen pyrolyysilld kiintedn, nestemdisen tai lietemdisen vilivaiheen kautta bioenergian
kantajiksi; kapasiteetti 40 kilotonnia vuodessa lopputuotetta,

— lignoselluloosan jalostaminen torrefioimalla kiintedn, nestemdisen tai lietemaisen vilivaiheen kautta bioenergian
kantajiksi; kapasiteetti 40 kilotonnia vuodessa lopputuotetta,

— lignoselluloosan jalostaminen kaasutuksella synteettiseksi maakaasuksi tai synteesikaasuksi ja/tai sihkoksi; ka-
pasiteetti 40 miljoonaa normaalikuutiometrid vuodessa lopputuotetta tai 100 gigawattituntia vuodessa sahkod,

— lignoselluloosan jalostaminen suoralimmitteiselld kaasutuksella biopolttoaineiksi tai bionesteiksi ja/tai sahkoksi;
kapasiteetti 15 miljoonaa litraa vuodessa lopputuotetta tai 100 gigawattituntia vuodessa sihkod. Tamd ala-
luokka ei sisdlld synteettisen maakaasun tuotantoa,

— lignoselluloosaraaka-aineen (esimerkiksi mustaliped ja/tai pyrolyysistd tai torrefionnista saatavat tuotteet) jalos-
taminen virtauskaasutuksella miksi tahansa biopolttoaineeksi; kapasiteetti 40 miljoonaa litraa vuodessa
lopputuotetta,

— lignoselluloosan jalostaminen sahkoksi siten, ettd 48 prosenttia tehokkuudesta perustuu alempaan limpoarvoon
(kosteus 50 prosenttia); kapasiteetti vihintdin 40 MWe,

— lignoselluloosan jalostaminen kemiallisilla ja biologisilla menetelmilld etanoliksi ja korkeammiksi alkoholeiksi;
kapasiteetti 40 miljoonaa litraa vuodessa lopputuotetta,

— lignoselluloosan jaftai kotitalousjitteen jalostaminen kemiallisilla ja biologisilla menetelmilld biokaasuksi, bio-
g J ) J ) g
polttoaineiksi tai bionesteiksi; kapasiteetti 6 miljoonaa normaalikuutiometrid vuodessa metaania tai 10 miljoo-
naa litraa vuodessa lopputuotetta,

— levien jaftai mikro-organismien jalostaminen biologisilla jaftai kemiallisilla menetelmilld biopolttoaineiksi tai
bionesteiksi; kapasiteetti 40 miljoonaa litraa vuodessa lopputuotetta.

Huomautus: Uusiutuvista lihteistd perdisin olevan energian kiyton edistimisestd annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissi 2009/28/EY (?) sdddetyt kestavyyskriteereiden on tdytyttivd mainitussa direktiivissd maa-
riteltyjen biopolttoaineiden ja osalta.

— Keskittavad aurinkolimpd — hankkeiden alaluokat:

— parabolinen kouru tai Fresnel-jirjestelmd, jossa kiytetddn sulia suoloja tai muuta ympariston kannalta turvallista
limménsiirtoainetta; nimelliskapasiteetti 30 MW,

— parabolinen kouru tai Fresneljarjestelmd, joka perustuu suoraan hoyryntuotantoon; nimelliskapasiteetti
30 MW. Suoraan tuotetun hoyryn lampétilan on oltava yli 500 °C,

(") CCS-tehon kynnysarvot ilmoitetaan bruttosihkétehona ennen talteenottoa.
(%) EUVL L 140, 5.6.2009, s. 16.
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— tornijdrjestelmd, jossa kdytetddn tulistettuun hoyryyn perustuvaa kiertoa (joko useasta tornista koostuva jirjes-
telmé tai lineaaristen kerddjien ja tornin yhdistelma); nimelliskapasiteetti 50 MW,

— tornijdrjestelmd, jossa kdytetddn paineilmaa, jonka limpotila on yli 750 °C, ja aurinkovoimalla toimivaa kaa-
suturbiinia hybridijirjestelmissi; nimelliskapasiteetti 30 MW,

— suuret Stirling-levyvoimalat; aurinkosdhkod tuottavan voimalan hyotysuhde yli 20 prosenttia ja nimelliskapasi-
teetti vdhintddn 25 MW.

Huomautus: Demonstrointilaitoksissa voidaan kayttdd myos kuivajadhdytystd, hybridisaatiomenetelméi ja (edistyk-
sellisid) limmonvarastointiratkaisuja.

— Aurinkosihko — hankkeiden alaluokat:
— suuret aurinkosdhkovoimalat, joissa kdytetddn aurinkosateilyn keskittdjid; nimelliskapasiteetti 20 MW,
— suuret aurinkosdhkovoimalat, joissa kéytetddn ohutkalvopii-moniliitoskennoja; nimelliskapasiteetti 40 MW,

— suuret aurinkosahkévoimalat, jotka perustuvat kupari-indium-galiumdiseleniditeknikkaan (CIGS-tekniikka); ni-
melliskapasiteetti 40 MW.

— Maalimp6 — hankkeiden alaluokat:
— tehostetut geotermiset jdrjestelmit vetoon perustuvassa jannityskentdssd; nimelliskapasiteetti 5 MWe,
— tehostetut geotermiset jirjestelmit puristukseen perustuvassa jannityskentissd; nimelliskapasiteetti 5 MWe,

— tehostetut geotermiset jirjestelmdt alueilla, joissa esiintyy syvilld olevia tiiviitd sedimentti- ja graniittikivid ja
muita kiderakenteita; nimelliskapasiteetti 5 MWe,

— tehostetut geotermiset jarjestelmat syvalld olevassa kalkkikivessd; nimelliskapasiteetti 5 MWe.

Huomautus: Tukeen ovat oikeutettuja myds sihkon ja limmon yhteistuotantoon liittyvit sovellukset, joilla on
vastaavat sihkontuotantoon liittyvit kynnysarvot.

— Tuulivoima — hankkeiden alaluokat:
— offshore-tuulivoimalat (turbiinien vihimmiiskoko 6 MW); nimelliskapasiteetti 40 MW,
— offshore-tuulivoimalat (turbiinien vahimmaiskoko 8 MW); nimelliskapasiteetti 40 MW,
— offshore-tuulivoimalat (turbiinien vihimmiiskoko 10 MW); nimelliskapasiteetti 40 MW,
— kelluvat offshore-tuulivoimajirjestelmit; nimelliskapasiteetti 25 MW,

— onshore-tuuliturbiinit, jotka soveltuvat pinnanmuodostukseltaan erityisen vaikeille alueille (esimerkiksi metsa-
alueet, vuoristoalueet); nimelliskapasiteetti 25 MW,

— onshore-tuuliturbiinit, jotka soveltuvat kylmiin ilmasto-olosuhteisiin (toimivat alle —30 °C:n limpdtilassa ja
erityisen vaikeissa jddtdvissa olosuhteissa; nimelliskapasiteetti 25 MW.

— Merienergia — hankkeiden alaluokat:

— aaltoenergialaitteet; nimelliskapasiteetti 5 MW,

— merivirta-/vuorovesivirtausenergialaitteet; nimelliskapasiteetti 5 MW,

— meren limpoenergian muuntaminen (OTEC); nimelliskapasiteetti 10 MW.
— Vesivoima — hankkeiden alaluokat:

— sihkontuotanto korkean limpétilan suprajohtimiin perustuvilla generaattoreilla 20 MW.
— Uusiutuvien energialdhteiden hajautettu hallinnointi (dlykkaat verkot) — hankkeiden alaluokat:

— uusiutuvien energialdhteiden hallinnointi sekd sellaisten pienten ja keskisuurten hajautettujen sdhkontuotanto-
laitosten optimointi, jotka toimivat maaseudulla ja tuottavat energiaa padasiassa auringosta; 20 MW pienjin-
niteverkossa + 50 MW keskijanniteverkossa,



6.11.2010 Euroopan unionin virallinen lehti L 290/47

— uusiutuvien energialdhteiden hallinnointi sekd sellaisten pienten ja keskisuurten hajautettujen sihkontuotanto-
laitosten optimointi, jotka toimivat maaseudulla ja tuottavat energiaa pddasiassa tuulesta; 20 MW pienjinnite-
verkossa + 50 MW keskijinniteverkossa,

— uusiutuvien energialdhteiden hallinnointi sekd sellaisten pienten ja keskisuurten hajautettujen sihkontuotanto-
laitosten optimointi, jotka toimivat kaupungeissa; 20 MW pienjanniteverkossa + 50 MW keskijanniteverkossa.

Huomautus: Aktiivisten kuormien (esimerkiksi sdhkolammittimet/limpopumput) kdytto on sallittua.

B. HANKKEITA KOSKEVAT VAATIMUKSET
I Yhteiset vaatimukset
— A osassa vahvistettuja kapasiteetin kynnysarvoja on noudatettava.
— Ensimmdisen kierroksen ehdotuspyyntdjen osalta hankkeiden on osoitettava kohtuullinen odotus niiden kaytt6o-

notolle viimeistddn 31 pdivina joulukuuta 2015 silld perusteella, ettd kyseinen myontimispditos on tehty viimeis-
tddn 31 pdivdnd joulukuuta 2011.

— Kaikkien unionin lainsdddinnén asiaa koskevien vaatimusten mukaisten tarvittavien kansallisten lupien on oltava
kunnossa tai asiaa koskevien lupamenettelyjen on oltava kdynnissd ja niin pitkille edenneitd, ettd ensimmaiselld
ehdotuspyyntokierroksella kaupallisen toiminnan aloittaminen voidaan varmistaa viimeistddn 31 péivand joulu-
kuuta 2015 ensimmdisen kierroksen osalta silld perusteella, ettd kyseinen myontimispddtos on tehty viimeistddn
31 péivind joulukuuta 2011.

— Hankkeesta vastaavan toiminnanharjoittajan on sitouduttava antamaan tiedot yhteiseen kéyttoon 12 artiklassa
sdddettyjen vaatimusten mukaisesti.

— Hankkeet on toteutettava jisenvaltioiden alueilla, niiden yksinomaisilla talousvydhykkeilld ja niiden mannerjalus-
toilla.

II CCS-demonstrointihankkeet

— Kunkin hankkeen on kisitettdvad ketju kokonaisuudessaan (talteenotto, kuljetus, varastointi).
— Demonstrointihankkeissa on hy6dynnettivi limpo prosessissa talteenotettavan komponentin osalta.

— Talteenottoasteen on oltava vihintddn 85 prosenttia niiden savukaasujen hiilidioksidista, joihin talteenottotekniik-
kaa sovelletaan.

— Kuhunkin hankkeeseen on kuuluttava erillinen tutkimusosuus, jossa kisitellddn varastointipaikkojen turvallisuutta ja
seurantateknologioiden parantamista erityisesti suolaveden kulkeutumisen alalla sekd sen mahdollisia kulkureitteji
ja vaikutuksia.
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LITE I

TIETOJEN YHTEISKAYTTOA KOSKEVAT VAATIMUKSET

A. Tekninen toteutus ja suorituskyky

— luotettavuus

— talteenotetun hiilidioksidin maéra

— suorituskyky eri tasoilla, myos erot odotetun ja todellisen suorituskyvyn valilld
— polttoaineiden kysynnin kasvu; sihkon, limmon ja jadhdytyksen kysyntd

— tirkeimmat lihtoaineet ja tuotokset sekd tekninen suunnittelu

— tutkimusta ja kehittimistd koskevat tulevaisuuden haasteet

B. Kustannustaso

— péddoma- ja toimintakustannukset

— kokonaiskustannukset ja suorituskykyyn liittyvat yksikkokohtaiset kustannukset (tonnia varastoitua hiilidioksidia,
megawattituntia tuotettua puhdasta energiaa)

C. Hankkeen hallinnointi

— lainsdddinto/luvat

— sidosryhmien hallinnointi, mukaan lukien vuorovaikutus hallitusten kanssa
— suunnittelu

— hankkeen organisaatio

D. Ympiristovaikutukset

— tehokkuus: hiilidioksidipadstojen viheneminen energiantuotannonyksikk6d kohden
— muut ympdristovaikutukset hairiottomén toiminnan tasolla

E. Terveys ja turvallisuus

— vaaratilanteet ja "laheltd piti” -tilanteet (hdiriintynyt toiminta)
— seuranta- ja toimenpidejirjestelmat turvallisuuteen liittyvien tekijoiden jaljittamiseksi
— terveyteen liittyvit kysymykset hdiriottoman toiminnan tasolla

F. CCS-varastointipaikan suorituskyky

— mallit ja simulaatiot (hiilidioksidipluumin kehittiminen — painepinta)

— vertailu aiempiin tuloksiin ja mukautukset (tehtdvi arviointi: normaalin vaihteluvilin puitteissa tai toimia edellyt-
tavd merkittdvd hiirio)

— siirtyneen suolaveden kéyttdytyminen hiilidioksidin injektointiprosessissa



